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H asán k ssükolkodoinek felse- 
gitéiséB’C építendő takarék"  

m agtárok mintája.
A mai kor egyik lényeges, s szükséges, de 

egyszersmind egyik legnemesb s fönségesb fel­
adata: a szűkölködő, sőt nyomorúsággal, s gyak­
ran Ínséggel küzdő emberiség’ fölsegilésérni in­
tézkedni. Ezt t a k a r é k - n i  a g t á r o k  felállítá­
sával érhetjük el! — Bátor vagyok hazánkat fi­
gyelmeztetni — a nyomorúság és szegénység ál­
tal sujlott embertársaink fölsegítésére szentelendő 
s az annyira szükséges magtárok czélszerü épít­
tetése végett : hogy azok létesítése minél elébb 
a k o r , s okos haladásnak hazánkban; — egyik 
lényeges s nemes feladata legyen.
■ Az ide melléklett m inta: F  ag ­

g o t egyszerű ugyan de okszerű 
s gazdaságos czélszerü rendszere- 
kint építendő takarék - magtárt 
mutat elő: mely kőből, vagy tég­
lából épült négyszögű — vagy 
akár kerekvágatu csőket nyújt 
használatra — mellyek még né­
mi javításokat i s — az eredetiek­
hez képest — az építtetésükben, 
ha kell okszerű, változás): tenni — 
engedhetnek -— s mellyek lei 
építtetvén, hogy minden nedv 
száműzendő, s a legnagyobb szá­
razság a csők falaiban, évek után 
isfentarthatandó lehessen; afelől, 
s alól B. és C. boltozattal ellátott 
bel üregükben tökéletesen kiéget- 
tetnek. — A csők A  betűk alatt 
szemlélhető^, mellyekben a jól 
kiszárított gabona neme D  pad­
lásról, B nyilasokon át, mellyek 
kő, vagy vastáblákkal födetnek 
b é , öntetik alá — C-nél vannak 
é gabnacsőknek ismét ki folyó 
lyukai, hasonlóan vas ajtókkal el 
látva, mellyek a gabonával meg 
telt csőket zárják , s a midőn 
szükség, kinyittatnak, s a gabnát— mennyi 
a szükséghez k e ll, kényelmesen ki eresztik. A 
midőn ily rendszerben a gabonát nedvtől s lég­
tő l , és így a romlástól megóva, éveken át el­
tartani lehetne, de a leggazdaságosb építte­
tés! rendszere is méltán, s erősen ajánlaná — 
ezen alap okoknál fogva az építendő takarék­
magtárokat a fentebbi minta szerint hazánknak 
különösen ajánlani bátor vagyok: annál is in­
kább, hogy igen egyszerű kiszámítás szerint meg 
bírálható: hogy a midőn nagyban főkép történik 
ezen mintái rendszer használata, hatszor annyi 
hely, S hatszor annyi költség szükséges a közön­
séges magtár felállításához; sőt a hol nagy ura­

dalmak régi rendszerű magtáraiknak mindegyik 
osztályzatát 2 öles magasságra építtették: ott 
12er annyi hely , s 12er annyi költség kívántá­
tól t ,  s még légnek, romlásnak, s férgeknek is 
kitéve valának a gabonák. — Ugyanis a jelen 
minta szerint 12 láb széles, s hosszú cső négy­
szögben s annyi magasságban ád 172S köb lábat
— a midőn a közönséges régi magtárokban, hol
1 láb magasságra öntetni szokták a gabonát, 12 
láb szélesség mellett — nem 12 láb hossz — mint 
a mintái rendszerben — hanem 114 láb hossza­
sági terület kivántatnék arra nézve, hogy 1728 
köb lábnyi gr.bna, ,^yis 2 köb lábot 1 posonyi' 
mérőre számítva: 864 pos. mérő gabona férhes­
sen c l ; ha tehát a régi rendszer ez esetében a

T ak  ar ék - m ag t á r.

régi magiári osztályzat magassága csak G láb 
volna: akkor 6or több hely kivántatnék, s bi­
zonyosan 6er annyi költségű volna a m agtár; sőt: 
azon felül is kerülne — már pedig nagy magtárok­
nál nem 6 ', — hanem ÍK, 10' és 12' lábnyi magas­
ságra emelkedik a magtár mindegyik osztályzata. 
Ugyanannyiszor tehát 9er, l()er s 12er nagyobb 
helyet foglaland el, s ugyan annyiszor több, sőt 
még nagyobb költségeket is követelem! a régi 
rendszerű magtárok felállítása — és így minden 
esetre elsőbbséget vivand ki az előadott takarék- 
magtár mintája, s rendszere! — így tehát ezer 
pos. mérő gabonának, a fentebbi szerint 1 mérőt:
2 köblábba véve, 12 láb széles, s hosszú négy­

szögű csőben kellene 14 láb magasságra emel­
kednie ; következésképen ugyan azon csőben 
2000 pos. mérő 28 lábig, 3000 mérő 42 lábig, 
s 4000 mérő 56 lábig emelkedendik. —

A jelen rajzi mintát vévén fel tehát sinor- 
m értékűl— mindegyik 12 lábnyi széles s hosszú 
csőbe, C B  magasságában, melly 56 ' lábig ter­
jed , 4000 p. mérő töltendő gabnát számítván, s 
a homlok felét 6 csőre, a hál felét 8 csőre, s igy 
öszvesen 14 csőre osztván, kitetszik: h o g y  ez 
e g y s z e r ű  é p ü l e t b e n ,  mely csupán erős* és 
száraz falakat igényel, s melly annyi tenger- 
ezerekre menő — s még is tűzi veszélynek ki 
tett épület fákat megkímél, ö t  v e n  h a t  e z e r  
m é r ő  g a b o n á t  — m i n d e n  r o m l á s t ó l ,  

z s i z s i k t ő l ,  f é r g e k t ő l  me g  
óva,  k é n y e l m e s e n  s a t ű z i  
v e s z é l y t ő l  i s b i z t o s í t v a ,  
e l t a r t a n i  k é p e s .  — Sőt még 
a szelelést, s forgatást sem igény­
l i ,  miután a kiszárított csőkbe 
töltött gabona, a nedv, s lég’bé- 
lölyásától megmentve, megóva 
éveken át biztosan tartandik fel 
mind élelmi használatra a szük­
ségben, mind a vetésre nézve, 
s épen ezért is főkép hazánk me­
gyéinek, s azok szükölködőinek 
felsegitésérC építendő takarék­
magtárok mintájául ajánlani bá­
tor vagyok !

Mi végre a rajznak kiálló hom­
lokzatán E  betű alatt szemlélhe­
tő: az a felügyelő, s őr számára 
biztos, s alkalmas lakásul szolgá­
landó—  A felmenet F  egy ajtón 
történik, melly az egész épületet 
zárja. — Nagyobb bátorságul 
ugyan az I', épületben oly mii- 
szeri zár belplről kés/.ithető: 
melly éjjelre nem csak az F  aj­
tót, hanem a más el zárt C csők 
vas ajtait is belőlről is elzárandja
— s így nemi csak tűzi , vízi, lé­

gi , s elementáris veszélyeknek, Hanem gonosz 
állatok estijeinek, s tolvaj gonoszságainak is el­
lenállnod. —

Többnyire a rajzi mintából, s az egész jó ­
tékony terv' felfogásából átlátható : hogy taka- 
rék-magtárt a megye, vagy uradalom szükségei­
hez képest nagyobb, vagy kissebb arányos épü­
lettel ezer méréstől kezdve, százezeresig, s ezen 
fölül is létesíteni lehet — s mindegyik okszerű, 
s gazdaságos épitetéséhéz az előadott minta, leg- 
czélszerűbb rendszerénél fogva, legolcsóbb, leg- 
kényelmesb, s legnagyobb használatot nyujtand!



90 Á b r á z o l t  F o l y ó i r a t . [Is! Év.

é szin té  szózat a  nem es le lk ű  ltaza> 

f i á k h o z !
A z  ínséggel , s  nyom orasággal kü zd ő  p o lg á r­
tá rsa in k  folsegéllésére nézve szentelendő k is ­
ded á ld o za to k  á lla l a lkotandó m egyei m agtá­

r o k  alapításáról.
A hazafiság, s nemes lelkület tényekben, 

munkásságban s áldozatokban tiinik fel. — Pusz­
tít szavakkal hangoztatni a ha/.afiságot, vagy bár 
ékes beszédek (limbusába burkolni, s arról phrá- 
sisokban sokat írni nem lehet. — Tényekkel, ál­
dozatokkal s érdemekkel kell bebizonyítani a z t!

Most az ideje, hogy tegyünk valamit, s ala­
pítsunk : midőn a menyei gondviselés hazánkat 
a középszerűségen fölüli terméssel áldotta m eg!
— Komoly kebellel vissza emlékezvén az 1846. 
év élelem-szükségeire, s a gabonák rettentő drá­
gaságára — mely honunk szegényebb sorsú pol­
gárait sújtotta, s legfőbb Ínséggel, sőt éhenha- 
lással fenyegette. — Áldozzunk az Isten áldásából 
kisded részt üdvös keresztyéni alapi! ványokra, 
főkép az annyira szükséges megyei magtárak fel­
állítására. — Ez leend a lelkűnkből merített ke- 
reszlyénség legszebb morálja, —  ex leend a leg­
szentebb természet törvényének a vallásos szel­
lemmel összeolvadása — ez a nemeslélek fénye­
zéseinek kifolyása!

Figyelve tehát e természet s vallás nyúj­
totta szent kötelességre, s hazaliui felszólításra 
ne mulasszunk időt — hanem tegyünk s adjunk 
valamit a magtárok alapítványi halmához!

Gyüjtsünk seregesen kisded áldozatokat ösz- 
ve a haza óltára körül e szent czélra! S most 
épen szentesítsük e fenséges keresztyéni czélt. 
tényekkel annak örök em lékére: hogy fenséges 
IS T V .W  főherczeget, mint mélyen tisztelve 
szeretett s megválasztott dicső Nádorunkat, mint 
hazánk’ jövendő szellemi s anyagi boldogságá­
nak bölcs előmozdítóját, magas lelkű alapítóját, 
s menyei tiszta keblű védangyalát a magyar föld 
most már bírhatni szerencsés! —  Szentesítsük 
tehát a magas czélt tervünk kivitelével, hogy 
a magyar nép’ biztos fenná lására, s a szegény­
ség biztosítására e jótékony megyei magtárokat 
F e n s é g e s  I S T V Á N  f ő h e r c z e g  N á d o ­
r u n k ’ n a g y  n e v é n e k  ö r ö k  e m l é k é r e  
a l a p i t a n d  j u k  :

Nagyszerű s nemes a czél, nagyszerű a terv
— hatása örök, s végnélküli hasznú honunkra 
nézve: — s azért bátor vagyok rem élleni: hogy 
nemes lelkű hazánkfiai előtt — magasztos hatású 
s kedves leend az indítvány!— Létesítsük tehát 
e kettős nemes czélt, a jótékony hazafiság, s hó­
doló vonzalom’ buzgóságából eredett igénytelen 
tervünket! — A mi mindegyiktől kikerülend, 
mindegyik adja át kisded áldozatát a felállítandó 
magtárra a/.on nemes megyének, melyben ke­
belezi étik t. i. á szegénységgel küzdők minden 
évi felsegitésére! — S a hazafiság e legszentebb 
áldozata leend ama nemes lelkület magasztos mü­
ve, a valódi keresztyénség erényességének kifo­
lyása, s mind nemes, mind polgártól a hazának 
szentelt dicső adója!

Hazafiak! polgári szent kötelességünk e z : 
hogy a midőn az erényesség s felebaráti szere­
te t ,  vallásos szellemből — politicai állásunknál 
fogva, áldozattételre l^üzdit bennünket, ne kés­
sünk azzal; — hanem bu/.gólkodjunk minél elébb 
a haza oltárára le tenni azt! — Illy üdvös alapít­
ványok által az ínséggel, és éhcnhalással küzdő 
szegényeknek enyhített sorsa, s azok ártatlan 
kisdedeik fájdalmas zokogásainak letörült köny- 
nyei az erények országában alkotják azon szel­
lemi igaz gyöngyöket, s szellemileg tündöklő 
drága gyémántokat: mellyek a jótékony intéze­
teket alapító nemes keblű honfiak’ érdemes hom­
lokukat ékesítő polgári erény’ hervadhatlan lom- 
bu koszorujokban legszebb helyen állanak, — 
s mellyek szellemi ragyogása legfenségesb hatás­
sal létezik a jó t ,  az üdvöst, az erényest becsülni 
tudó nemes keblekre!

A múlt lS46dík évben száz ezerekre ment 
az ínséggel, s éhenhalással küzdők tápláltatása, 
s ápolása! — Áldásban említendő a hazai egy­
házi, s világi rend! A nemes megyék, városok, 
uradalmak, s vagyonosb polgárok! Mind ezek

emléke áldásban fenmaradand! — A midőn e szo­
morú történtteket honunkban mégért.ük; akkor 
ínség, s éhenliaiás eltávolításáról gondoskod­
nunk kell. — Mind ezt a takarék-magtárok el­
távolítják ; mert egy darab kenyér az élet tápiá- • 
lására főelem lévén, egy darab kenyér az éhezőt 
kielégíti, egy darab kenyér a zokogó ártatlan 
szegény gyermek’ sírását megszűnteii! — Osz- 
szuk meg tehát darab kenyerünket a szegények­
k e l , — s küldjünk nekiek legalább az asztalun­
kon lévő kenyerünk elhullott morzsáiból.— Vagy­
is inkább szemben adjunk a szegényeknek, mi
tőlünk ki kerül.-------

Nehány ns megye több évtől fogva már bir 
jótékony magtárokkal, mellyek a megyei sze­
génység fölsegitésére üdvösen hatnak — de ezek 
az egész hazára nézve még igen gyéren állanak 
fenn s alapítási rendszerűk különbözők lévén, az 
egész hazára nézve elfogadható rokonhatással 
nem léteznek s elfogadható rendszerrel nem bír­
nak. — Kívánatos tehát: hogy egy üdvös terv 
dolgoztassék k i : mely szerint a haza minden fel­
állítandó magtárai egy forma alapon rendeztes- 
senek!

A midőn csekély személyem, nem csak szó­
val, s hasznos terv előadásával, hanem kisded 
áldozattal járult a haza oltárához; — bátor va­
gyok egyszerű tervemet, s igénytelen alapítvá­
nyomat tisztelettel a haza szine előtt bémutatni: 
inellyet ns Komárom megyének a szegénység, s 
víz kárvallottak felsegitésére 1346dik év Febr. 
19ről kelt oklevelem mellett 100 pos. mérő árpá­
ban olly okszerű kezeltetés mellett örök időre 
átadni szerencsém volt: hogy ezen öszveg elejin 
8 iteze kamatozással minden mérőtől évenkint a 
szegénységnek kölcsön adatván, e czélszerü rend­
szeri előinenethen 25 év múlva már 1212 pos 
mérőig emelkedendik: s akkor az alapítványom 
értelme szerint már 1000 mérő minden évben a 
szegénység közt vallás kiilömbség nélkül — in­
gyen kölcsönben kamat nélkül kiosztódik, 200 
pos. mérő pedig a komáromi kisded óvó intézet 
számára 6os kamattal gyümölcsözendik. —

A kettős jótékony hatású intézet tehát K  o- 
m á r o j n i  T a k a r é k - m a g t á r  czim alatt örök 
időre alapítva fenálland. —

Szabad legyen ezen örök időre alapított jó ­
tékony intézetről szóló igénytelen oklevelet, mely- 
lyel csekélységem nemes Komárom megyét meg­
tisztelte volt, alapítási rendszerére nézve a hazá­
val közleni:

T e k i n t e t e s ,  n e m e s  v á r m e g y e !  A legszen­
tebb polgári s hazafiúi legnemesb köte'ességekhez ta rto ­
zik a  haza alapos, s öl ök időre terjedő boldogságáról gon­
doskodni! — Ezt józanésszel, bölcs törvényekkel, czélszerü 
tanácskozással, s részrehajlatlan areopagusi Ítélet igazai­
val hiv rendszerben kormányozni, s mindegyik hazafi szel­
lemi köi ch cz , s nemesi é i  polgári m agasb hivatásához 
tartozó tudományos, s az élet kérdéseinek feloldását tá r­
gyszó, s a köz haza jav á t előmozdító munkálatokkal szel- 
lemileg-isfölsegiteni-is anyagilagi, emelni ; — vagy ha kell,
8 a  szükség kivánjas physicai erővel is azt véden i— de 
még némi üdvösb tényekkel, sőt némi hazafiúi áldozattal 
is —  a m enyire mindegyiktől kitelik —  a haza’ boldog­
ságát eszközleni a  legfenségesb'polgári tények közé soro­
zandó , s hazafiúi igén} telen érdemkép jellem zendő! — 

Tekintetes vármegye! Kinek lelke a haza valódi bol­
dogságát felfogni, s !kinek szivé e magasztos eszme’ tisztái 
szellemétől á th á tv a , a  közhazában vele lakó polgártársai, 
s az emberiség irán t rokon szeretet, —  a  szegénységgel 
küzdő sorsuak iránt pedig ugyanazon embersze. eteti kö- 
n y ö rü le t, segedelem és v éd elem ,—  m int közös boldog­
ságunkat eszközlő, s tényező szent kötelesség’ szellemi 
édességét érezni k é p e s ,— ki az elemek, m int tűz, s víz 
által tönkre ju to tt, vagy megkárosodott hazánkfiainak szo­
morú sorsán enyhíteni, keserves könyeit le törleni, s igy 

. az emberiség keresztyéni ápolását — a* állatkínzás óvási, 
s anglomaniai fellengős eszméin, s gyakran a felebaráti 
szeretetet hát-térbe szorító túlzott theoriákon felül emelni 
tu d ja ; s  ki Végre illy emberi ápolás, s szellemi, és anyagi 
segedelmezés által rokon alapú, szellemi s erkölcsi javu­
lást i s ,  s valódi nem zetisedést, e polgári kölcsönös köte­
lességek szentségét lelkében ó h a jtja ; az nemes b ingósá­

gában. s emberi kötelességeinek magasztos érzetében ké­
pes felfogni az t: hogy a bal sors külöubféle viszontagsá­
g a i,  tiizi s vízi veszélyek által sú jto tt, s ínséggel, ellen­
hatással küzdő ember társainkon segíteni, a  legelsőbb em­
beri g polgári de legnemesb huzafiúi s keresztyéni kö­
telességeink közé ta rto z ik !

Miután az enyhítendő nagy szegénységnek, vagy 
száműzendő rendkívüli ínségnek m egszűntét csupán, s 
egyedül némi rendkívüli áldozattal eszközolhetnők , melly 
által a  nemzet szegényebb s gyakran Ínséggel küzdő sorsú­
nak állása s nyugalma b iztosítva , s physicai ereje fen- 
tartv a  volna —  ezt pedig a kenyér szűkében fentarthatni, 
s az ínséget, éhenhalást száműzni csupáu keresztyéni jó 
tékony cselekvés, adakozás s legalább egy darab kenyér- 
adás által tehetnők m eg ; — s miután honunkban, hol 
a  házi erő t a  hazai erőben öszpontositani k e ll , a  jelen 
évi silány term és által i s ,  de főkép oly gyakran a  Duua 
rettentő árjaitól anyira sanyargatott Komárom megyében, 
különösen annak csalóközi lapályos részeiben majd minden 
évben némi szegény családoknak házikójok, s kunyhójok 
a víz öldöklő á rja  alatt összve roskadván, százankint se* 
gedelent uélkiil, s életveszélyben lé tezn én ek ,— sőt hete­
ken á t a  zajos folyam árjainak habjai közt leroskadt 
házaik padlásain a zsugorgó, síró, rívó, és segedelemért 
esdó kisded gyermekekkel terhelt családok utolsó kenyér­
darabjaikat is m ár elköltvén, a  dühöngő vizek közt gyak­
ran szigorú télben, vagy első tavasszal e le t, s halál közt 
—  keresztyén irgalom ért jajgatnak, s kiáltoznak, s éhen- 
halási-inséggel küzdenek; i t t ,  s e szomorú helyzetben 
valóban az ember keresztyéni érzelmének fel buzdulnía 
kell felebaráti sze re te tre , s segedelem a d á s ra ; i t t  valódi 
istenáldast terjesztőnek kell tartani oly megyei üdvös mag- 
tári in tézete t, mely fokép Komárom megyének a  Duna 
arja i altal annyira sú jto tt, s ínséggel küzdő szegény népet 
hacsak ideiglenes segedelemmel is enyhitendi, s egy biz­
tosított tárból adhato tt darab  kenyérrel, egy p á r m érő 
gabonával a  term észet elemei által sújtott n é p e t, s szá­
mos arta tlau  kisdedeit végrom lástól, s  éhenhalástól meg- 
ó ja ,  s  hazánk’ v é ré t, s  megyénk’ fa já t a  haza jövendő 
boldogságára seg ítse, áp o lja , s feutartsa!

E  fájdalm asan sújto tt szegény em bertársaink irán t 
némi segedelem nyújtási, s keresztyéni kötelesség’ szelle­
métől á th a tv a , ------------ kívánok csekély b irtoki tehetsé­
gemhez, és a  lefolyt évi csekély terniési jövedelmemhez 
képest egy kis áldozatot ten n i, és tolna-megyei kisded 
bölcskei jószágomból 100, a z a z : száz pozs. mérő árpát 
h o za tn i, s ezt a  nemes megyé kezelésére, s jövendő ok­
szerű rendelkezésére első m agtári alapítványul olyképen 
ajánlani, hogy ez minden évben ily  sanyanílag szűk ta ­
vaszi szakban, vagy a  szükség úgy hozváu magával előbb 
is —  a  szegénység között — minden vallás különbség 
nélkül, arányosan, a  szükséghez mérve, kölcsönkép osz- 
tassék ki a szegénységgel küzdők közt, főkép a  víz á lta l 
sújtott helységekre —  k ik , hogy az alapítvány fentartat- 
hassék : tartozandhak in solidnnt jó t á lla n i, s majd az 
uj árpából — nehány iteze árpa kam atadás m ellett eleinte, 
minden évben vissza szolgá’ta tu i ; — de miután évek le- 
folytával —• t. i. 25 év után ezen m agtár’ eredeti ala­
pítványa az adandó kisded kam atokból, s  e köz jó t  elő­
mozdító kamatok kamatjaiból összegyűlt öszveg már ezer 
két száz pos. m érőig terjedvén — idővel felenielkedendik: 
akkor ezen ezer két száz pos. mérő á rp a  öszveg —  mint 
örök időre m egm aradandó, s megyei első zsenge magtári 
czimuiel jellem zendő, örök alapitványúl fentartandó lé­
szen : melyből azután ezer mérő árpát a  megyei szegény 
ség minden év’ tavaszán kam at nélkül, ingyen kölcsönben 
nyereud, s majd m érőt m érőért a ra tás  után az  újból — 
mely gyakran a tavasszal nyert drága árpa árának felét, 
vagy harm ad á rá t teendi — mi a  rettentő uzsoráknak vé­
get vetend — minden legkissebb teherviselés nélkül adaud/a 
v issza, az imint előadott, s jelenleg általam alapítandó, 
s ezer pos. m érőre terjedendő első m egyei m ag tárba ; ke- 
száz pos. mérő árpát pádig 25 év lefolytáral nyerend a 
Komáromi kisded óvó in tézet, száztól 6os kam attal gyü- 
mölcsözendőt, s alapitványkep örök időre fenállandót.

Tekintetes várm egye! m iután a  szegénység főkép ta­
vaszi szükségében kölcsönt r itk án , ingyen kölcsönt pedií 
az előtt soha sem kaphatott —  sőt gyakran a  kölcsön 

nyert gabonát kétszeresen , sőt háromszorosan az ojt-ál
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uzsorásoktnak megadni kénytelen lett vo ln a— e zsarolás 
megszüntetése végett — hazafiú i, s keresztyéni indulat­
ból —  sa já t lelkem sngallatát követve, a  fentebbi elveim, 
s indokaimnál fogva az igénytelen alapítványommal lépvén 
fel, megkérem a t. n. várm egyét: hogy ajánlott alapítvá­

nyom at 100 p. m érő t, liiint első megyéi zsenge m agtárt 
elfogadni (**) s miglen kisded kamatozással —  első évek­
beli mindén mérőtől 8 itcge kam attal, s kam atok kam at­
jaival az alapítványi tőke 1200 p. mérőig Cmelkédendik, 
pontosan kezeltetni, s  e végett kegyes, bölcS, s czélszérű

intézkedéséit megtenni m éltóztassék! — Mint alapitó pedig 
mikép k ívánom , s kérem első érékben minden mérőtől 
adandó 8 itczé k am a tta l, s kamatok kámatjaivat az a la ­
pítványi tőkét kezeltetni; s neveltetni? i t t  alázatosan elő­
terjesztem :

É v e k
s z á m a .

M e 11 y  i k
év?

A z  a l a p í t v á n y i  
á r  p á ’ t ő k é j e .

M i n d e n  é v i  
k a m a t  

i t e z é k b é n .

E z  t e s z e n  k a m a t o t

p o s .  m é r ő ; i t  c á é k b e n.

1. 1816. 100 pos. mérő. 800. I I . 8
2 , 1817. 111 » » 888. 12. 24
3. 1818. 123 » » 984. 13. 48
4. 184!). 130 » » 1088. 15. 8
5. 185!). 151 » » 1208. 10. 56
0. 1851. 107 » » 1336. \  18. 40
7. 1852. 185 » » 1480. 2 0 . 40
8. 1851. 205 » » 1040. 22. 56
9. 1851. 227 » 1816. 25. 10

10. 1855. 252 » 2016. 28. _
11. 185ö. 280 » » 2240. 31. 8
12. 1857. 311 » » 2488. 34. 40
13. 1858. 345 V V 2760. 38. 24
14. Is5>). 383 » » 3001. 42. 40
15. 1800. 425 » »- 3400. 47. 16
16. 1861. 472 » » 3776. 52 . 32
17. 18IÍ2. 524 » » 4I92 . 58. 10
18. 1863. 582 » » 4650. 64. 48
19. 18d4.- 616 » » 5 168. 71. 56
20. 1865. 717 » » 57:)6. 79. 48
21. 1860. 796 » » 0308. 88. 32
22. 1 ,-,07. 884 Sj » 7072i 98 12
23. 1808. 982 » V 7850. 109. 8
21. 1869. 1091 » » 8728. 121. 10
25. évben. 1870. 1212 » »

É s z r e v é t e l .

Látni e ki szám ításból, hogy m ár 25 év után 1212 
pos. mérőig emelkedendik a  tő k e , e kontárom megyei 
első á rp a -m ag tá r! — T eh á t 25 év nuilva, midőn m ár va­
lószínűleg csekély lényünk a  földben hamvadand , a  m ár 
akkorra emelkedett 1212 p. mérő m ag tá rb ó l,—  m int fe- 
lebb emliténk , ezer pos. m érő t, minden kam at nélkül a 
szegénység közt híven, főkép az árvizek által sújtott nép 
k ö z t, vallás különbség nélkü l, a  helységek solidaris jó t­
állása mellett, hogy az alapítvány valaha csorbát ne szen­
vedjen , ingyen kölcsönben újig minden évben ki ősz tan­
dót örök időre m egalapítom ; —  az ezer p. mérőn felüli 
két száz tizenkét pos. m érőt pedig a  m ár akkor virág 
zásban fenálló rév-kom áromi kisdedóvó intézet számára, 
száztól hatos kamattal gyiimölcsözendót, s a város szü- 
kölködőhb népe közt újig minden évb* n kiosztandó! szen­
telem ! s ezt is örök időre a lap ítom ! -

V ajha még, kik most élünk, e szent czélra te tt  a la ­
pítvány 25 évi id e jé t, s abból méltán keletkezendő lelki 
örömünk’ szellemi élvezését a menyei gondviselés jósá­
gából —  a  közjót előmozdítani törekvők mindnyájan meg­
érhetnek ! —  S m iután a fentebbi hazafiúi czélu két a la ­
pítványt a  ns vármegye’ bölcs őrködése, s szoros fel- 
ügyelése alá  —  pontosan kezelendőt ajánlani bátor va­
g y o k ; e végett, s épen ez érdemben a ts ns m egyét hő 
hazafiúi kebellel felszólítom, és annak e lfogadása, s  bölcs 
őrködése végett czélszérű intézkedéseit, s kegyes pártfo­
gását egész alázatossággal kikérem.

Tekintetes nemes várm egye! Miután e csekély haza­
fiui áldozat által némi hő polgári, s hazafiúi kötelességet 
lerón i, szent és keresztyéni hivatásnak ta r to tta m , s 
m iután lelkem mélyéből meggyőződve volnék a r ró l : hogy 
egy kisded á ld o za t, egy kisded, sőt p á rá ié i  gyűjtemény 
gyakran m ár nagyszerű hazai javu lásnak , s nagyszerű 
nemzeti alkotásnak lön következm énye! S miután ama 
híres tudós J e a n  P a u l  szerint: égj* kisded magból, 
mellyet egy ártatlan  m adár vitt a sivatagha, idővel nőtt 
volna fel m ár nagy rengeteg e rd ő , egész uj a lko tás! — 
m éltóztassék a  ns .megye é csekély, s igénytelen áldoza­
tom at kegyesen fo gadn i, azt kegyes figyelm ére, bölcs, 
és szigorú korm ányzására is m éltatn i, nem kételkedvéu: 
hogy e kisded áldozat példájára majd a nagy liraságok, 
mérföldekre nyúló roppant uradalmaikhoz képest a  köz 
jó r a , a h aza , s megye o ltárán nagyobb szerűen, s mél- 
tólag áldozandnak, s a  sínylődő szegénység könyeit le 
tö rlen d ik ;—  s igy még nagyobb hatással utánozva e kis 
hazafiúi á ldozatom at, követendik! — Mely kisded áldo­
zatomnál óhajtom : hogy a  Krisztus evangyeliomi elérhet- 
len magas s szent példájakint, hol ezrek néhány árpa 
kenyérrel k ielégitteltek, az áldozatul hozott árpából sü­

tendő kenyerek nálunk is az éhezőket kielégítsék, s ezen 
erangyeliomi istenáldásakint tekintendő egyszerű eledelt 
nyújtó árpa kenyerek itt is az Ínséget legfőbb szükségeik­
ben m egszüntessék, és éhen halastól az emberiséget meg 
óják !

Nem kételkedvén végre: hogy nemes keblű nagy ura­
ságaink m agasztos hazafiságuktól felhiva, az alapítandó 
m agtári áldozatokat nem n g y , mint mi kisded körűek, s 
kisded birtokúak á rp áb an , hanem tiszta búzában, két­
szeresben vagy rozsban ,: s ezer mérőkben a szegények 
kényelmesb felsegitésére kegyesen a lapitandják: m> Iy
nagyszerű alapítványok idővel bizonyosan nem csak anj ági, 
de erkölcsi, és szellemi hatással is leendnek a nép re , — 
keresztyéni szeletet üdvös példájául!

Tekintetes nemes vármegj e ! Honunkban a  munkás 
nép’ szegényebb osztálya, itt e néptelen országban, valódi 
áldásnak tekintendő, hol a  házi erő egyszersmind a  hazai 
erűt képezvén, a  nép, a szegény nép’ életét physicai ere­
jében fentartani szükséges i s ,  érdemes is — a hol pedig 
anuak é le te , s physicai ereje biztosítva v a n , ott annak 
szellemi ereje is  jo.bbau kifejlődik; m ár pedig a nemzet’ 
szellemi, és physi. ai ereje annak biztosított fenállásában, 
a  nemzet nagysága pedig a  nép’ erkölcsi erejében, s mű­
veltségében rejlik; s igy a  haza’ valódi, s köz boldog­
sága a nem zet, s nép’ boldog fenállásán , és ez az eré­
nyek' szellemi országából credett elemeken alapul.

Midőn tehát ekkorig életem legszebb feladata volt: 
különféle tudományos m unkákkal, csekélységemhöz kö­
pést , a  honi műveltséget, s értelm iséget em elni, s a  ha­
zai köz jó ’ előm ozdítására erélyesen m űködni; — most 
midőn a  hazafiságot látom nem csak szellemileg, de cse- 
lekvőleg is előmozditandónak: nem csupán szóval, vagy 
a  hazafiság hangoztatásával, s üres czifra phrasisokkal 
kívánok fel lépni, hanem kisded áldozattal i s ! — E  sze­
rin t méltóztassék a t. ns vármegye fentebbi csekély haza­
fiúi alapítványom at, mint a  h aza , s különösen a megye’ 
jövendő szellem i, és anyagi boldogságára ezélzó intézeti 
alapítványt kegyes figyelmére, magas keblű részvétére, 
pártfogására, s bölcs kormányzására m éltatni; mély tisz­
telettel m aradván a tekintetes nemes vármegyének Rév- 
Komáromban Febr. 19kén 1816. alázatos szolgája V i z e r  
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Hazafiak! Polgári legszentebb kötelességünk 
tartozását tellyesitjük: midőn a szűkölködő, sőt 
ínséggel, s éhenh/ílással küzdő embertársainkat, 
szegény honosinkal megosztjuk kenyerünket, 
letöriiljiik fájdalmas könnyeiket, megszüntetjük 
siralmas zokogásaikat! — Szent a czél — nemes 
™ sőt legnemesb á t é r t ,  liszta keblű a.felszóli-

Minden évben tőkéhez adandó a kam at, s ez ismét 

uj tőkét aíkotaficí, a  jövő é v re , —  a  remanentialis it- 

ezék e számításba be nem véte ttek , mellyek a  kamatok 

pos. mérőji mellett jönnek ki. — Ezek m int feleslegek 

tek in tetvén , be nem szám íttattak.

tás. — Nem fényleni törekvés, vagy dicsvágy, 
hanem belérzelem buzditott arra hogy tollat emel­
je k , s a létesítendő- üdvös czéP, s az emberszere- 
letben. s a keresztyénség legszebb erényességé­
ben gyökeredzett magasztos terv’ minél elébbi ki 
vitelére kérjem, s szólítsam fél a nemes keblű 
hazafiakat! — Áldozatokkal tehát, mindenki va­
gyonához aránylag bár kisded áldozatokkal kell 
fel lépni! — A szegénység felsegitésére jótékony 
intézeteket, s üdvös takarék-magtárokat alkolni, 
s illy, és hasonló intézkedések által a haza5 nem 
csak anyagi, de szellemi boldogságának is alapí­
tását eszközleni, a legmagasztosb hazafiúi érdem­
nek tartandó!

De felesleg a sok ajánlat, a jónak, s üdvös­
nek kiviteléhez! Ez önmagát már fenséges czél- 
jával ajánlja! — a hő keblű hazafinak pedig, 
hogy igénytelen áldozatot a haza javára tehetett, 
legszebh s legfőbb jutalma öntudatában, s nemes 
lelkében rejlik: hogy édes hónáért valami jó t 
tenni szerencsés lehetett; a midőn életének kitű­
zött legszentebb czélja: hazáját boldogítani!

V i z e r  I s t v á n .

Uetorecsejiííesi a nagy erdei 
fürdő.

E nagy magyar várost ösmerik hazánkfiai, 
rajzunk mellé érdekesnek találtuk egy utazó ha­
zánkfiának Debreczenre vonatkozó napló-töredé­
két közleni.

.,1846. D élre, Ú j v á r o s b a n ,  e's délutáni
4 órákor D e b r e c z e n b e n  valék, s a nagy­
váradi kisprépost mint plébánosnál kedves vendég- 
szerelettei látlattunk-el. Debreczen 60 ezer la­
kost számlál, s csak három ezer róni. katholikus, 
a többi mind helv. vallásu; de dicséretes békében 
élnek. Azonnal tiszteletére mentem S z o b ö s z -
1 a y superint.endens és kir. tanácsnok ő nagysá­
gának, ki szívesen látván, s más napra a reform, 
collegium megtekintésére rendeléseket tenni mé'l- 
tózlatott. Megtekintők az előkelő és polgári ca- 
sinót (itt köz nyelven nadrágos és g —tyás casi- 
nónak neveztetnek) ; azután az újabban épült de­
rék (hazánkban a városházak legnagyobbjainak 
egyike) városházat; a 3 artézi ku tat, mellyek 
kevés Vizet adnak; a sz. Anna utczában lavaly ül­
tetett sétányt; s a város némely nevezetesb ut- 
czáit, többnyire alacsony házaikkal, mtellyekeri 
a nagy sár miatt alkalmazott régiszerü fajárda 
feltűnő. Kezdik holiandiailag a tégla járdákat is 
rakni. Különbén az utczák’ néptelensége, s a vá­
ros egész külseje oda niutát (valamint világos ér-
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tesités is igazolja) , hogy itt a 
fényűzés nem divatozik; minek 
valóban örvendhetni. No hisz a 
vasúton jó  atyafiak majd hozzá­
tok nyargal e métely! —

A kath. plébánia templom, 
mellyet C s á k y  nagyváradi püs­
pök* bőkezűsége emelt, s a kegyes 
rendnek háza és k. gymnasiunia 
(70 tanítványt számlál) megte­
kintése után, a derék S z ű c s  jog- 
tani'ó ur kalauzlata mellett a pro­
testánsok collegiumába mentem. 
A könyvtár 30 ezer könyvet szá­

nniuk ét teremben ; latiam a ne­
veze tes ^debreczeni codexet, ma­
gyar legendák kézirata a 15dik 
századból, és több ritkaságot. 
Különben a tár rendszereden, 
sok haszontalan ó kötetet tartal­
maz; s mint értéin pénzalapja 
nincs. Szép itt C s o k o n a i  V i ­
t é z  M i h á l y n a k  fehér már­
vány melszobra Ferenczytol^Bó- 
mában készítve, s a XádoiNpz 
elhunyt J ó s e f  ő csász. kir. fen­
sége) által ide ajándékozva. A 
pénzgyüjtemény szinte rendetlen. 
— Van e collegiuraban egy lak­

vagy 200 ifjú ingyen szál­
lásozására , kik közül többen 20 
— 30—60 váltóforintnyi dijt is 
kapnak. A philosophia 3 . jog 2, 
theologia 3 évig tanítatik. A kö­
zéptanokat nagyobb deákok <á- 
nítják. Az évi didactrum 4 p. ft. 
minden deáktól. A magasb taná­
rok kész fizetésök 690 pengő fo­
rint és szabad lakás vagyis külön 
ház. A latin, görög nyelv, né­
met sőt franczia nyelv is, meg 
a geometria már a köze'ptanodá- 
ban tanitatik. Az 5-d éves deák­
iskolások vagyis poéták examen-

jén lévén, ugy tapasztaltam: hogy az értelem vagy 
is felfogásra itt nagy gond fordítatik: mi igen 
helyes. Gonddal tanítatik a cantus és harmónia 
vagy is az éneklés. Maga a superintendens ur is 
jelen volt a próbatéten; azonban rendszerint a 
superintendentia 1 világi és 1 egyházi férfiút a 
vizsgálatokra kiküldi,' kik a tapasztaltakról asu-
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peri ntendent iának jelentést tesznek, A nagy col- 
legiume század elején épült. Előtte a főpiac/, hom­
lokán áll a főiinahá/. 2 toronnyal és rézfödél alatt, 
melyben az előbbi nádorné őfenségélől ajándok- 
ban nyert ékes szószék. Ezenkívül még 2 más 
imaház van e roppant városban, mi elég kevés; 
főleg tudván, hogy prot. atyánkliainál egy napon 
többször nem isméltetik az isteniszolgálat, egy­
szerre pedig a roppant sok népnek vajmi csekély 
része fér el a 3 templomban! — K atolikusoknak 
csak egy templomuk és temetőben 1 kápolnájuk 
v a n . — Van 2 kisded óvodája is (itt d e d ó ) ,  
de biz azok elég szegények, zsellérségben ten- 
genek, és rendetlenek. Van D ebrecennek egy 
erdeje, s a nagy erdő szélében egy közfürdője, 
mellyet rajzunk képez; uj épület, s a lakosság 
nagy kényelmére és mulatságára szolgál. Éhez 
sétány vezet, mellyet a híres-neves S i m o n y i  
ezredes ültettelett.— Az egész város erkölcsei­
ben egyszgrü, ép5 egészséges; gazda és magyar 
emberekből áll :  kik büszkék, kivált a cívisek, 
önállók, és jó  birtokosok stb.

í g y  m agyar leány.
T ö r t é n e t i  b e s z é l y .

(B á ró  R e v ic zky  Jóse ftő l.)
(Folytatása.)

A fejdelem Perényi Gáborral a sátorfüggö- 
nyei megé vonullak, rövid idomulva azonban, 
Perényi Gábort — egy csomó irattal hóna alatt, 
a melyen az ország és fejdelem pecsétje selyem 
zsinóron lógván — látható vala — sebes léptek­
kel látták, a még nagyobb részint a sátor előtt 
öszve-gyült fejdelmi hivek ki jönn i, s a földvár 
kapuján gyorsan eltávozni: nem sokára a fejde­
lem is kilépvén a sátorból, az ez előtt áló ma­
gyaroknak, a tegnapi véres napon, a haza és 
személye eránli hiv buzgalmakat lelkes és szive­
ket lekötelező, fejdelmi nyájás leereszkedései 
megköszönvén, leginkább Zoltán Kálmánt, kinek 
egyedüli szabályos rendelkezéseinek vala a teg­
napi véres nap dicsősége jobbadán tulajdonítható 
—■kiliinőleg további fejdelmi barátságáról és ke­
gyelméről biztositá — melynek is jeléül a me­
lyén függő arany lánczot saját kezével, Kálmán 
inellyére fiiggeszté e szavakkal „E  láncz bizto­
sítsa örök időkre személyedet és leendő inaradé- 
kidat, különös királyi kegyelmemről — egyszers­
mind víg szeszéljes hangal értésére adta a sze­
mélyét környezőknek, hogy ily hív bajnokok 
körébe, ini elolt Budára visza térne , több na­
pokig kiván mulatni. E nyilvánítását a fejdelem­
nek harsogó öröm kitörése követte — de legin­
kább Zoltán, ki is a vészes körülmények, ily 
gyors és szerencsés változatát, alig merte re- 
ményleni — mindent elkövetett, hogy fejdelmi 
vendégének;, a nála töltendő napokat, minél kel- 
lemetesebbé tegye — e végből minden nap uj 
meg nj akkori korszerű időtöltésről gondolkod­
ván — a lehető legvidáinabban múlt egyik nap 
a másika után.

I S I .

Egy borult nap reggelén — egy hív angol 
szelindek kíséretében egyedül hagyta el a fej­
delem vend ég-szerető házi gazdájának földvárát 
hogy a csekély távolságban kezdődő, de vég- 
nélküli távolba terjedő vadonban, magát kedve 
szerint, a vadászat gyönyöreivel mulathassa, — 
kard és vadász-láncsa volt egész fegyverzete; 
mert gondolta azon esetben, ha ne talán valami 
nemesebb vadra talál — hív szelindeke, mely­
nek ereje és tapasztalt ügyeségében bízott — 
kipotolandja hiányzott fegyvereit— vig kedélyei 
folytatta a fejdelem lépteit, á vádon sűrű bokrai 
között; — de mindamellett is , hogy e roppant 
terjedelmű vadonság, a vadnak majd csak min­
den nemével bővelkedett, ugy látszol t :  mintha 
most tellyesen elpusztult volna — s ezért mily jó 
kedélyei lépett, a vadon sűrű bokrai közé, oly rósz 
hangulatba hozta őt későbbén hasztalan fáradsága.

Méltán boszankodva és elfáradva, a sok 
siker nélküli ide s tova járkálás következtében,

— egy vastag ferebély hárs alá, a földre vetette 
magát, hogy oldalán függő tábori tömlőjéből, 
szomját enyhítve vadász-táskájában lévő kenye­
rét, négy lábú kísérőjével megossza. A vadonnak 
egy tollas énekes lakója épen fejdelmi vadászunk 
felett magát egy sűrű zöld galyra bolsájtván, kis 
torkán bájoló hangokat varázsolt elé, minek hal­
lására, mint mikor ^  csendes májusi zephir, a 
virágok hullámain, gyöngéden elvonul, ugy fej- 
delmi vadászunknak is szemei, mind inkább-in- 
kább egy csendes édes álomra hajoltak.

Síri csend környezte szunyadozó fejdelmi 
vadászunkat.

Egyszerre éles sikoltás érinlé a távolból, a 
csendes álom Ivarjai közt szunyadozó füleit —■ a 
szelindek fekvő hélyéből felugorván erős hang­
já t kézdé hallatni;'-mire a fejdelem hirtelen tal­
pon volt láncsáját kezébe ragadván, a/.on tájfelé 
sietett, honnan a sikoltás hallatszott; hangos uga­
tással követvén őt a szelindek.

Nagy fáradságai kellett a fejdelemnek ma­
gát a sűrű bokrokon áttörni, míg a vadon egyik 
tisztására érvén, megpillantá miképen egy durva 
izmos jól felfegyverkezett em ber— egy gyenge 
nőt gyönyörű hajánál fogva, erőszakkal maga 
után, minden erejéből törekedik vonszolni.— 
Villám gyorsaságai termett a fejdelem az esdeklő 
oldala mellett. — „Alávaló gaz rabló !“  azonnal 
bocsásd szabadon e nőt, monda elszánt, és pa­
rancsoló hangon „vagy kardom sulyja tanítson 
jobb becsületre. A legkevesbbé sem várt vendég 
szigorú parancs hangjára, az idegen vadon szé- 
je l-s z ó r t ,  össze-fonódott vastag durva haját 
szeméről hatra simítván, súlyos bűnlettekkel bé­
lyegzett arczal, és boszút szikrázó vad szemei­
vel rövid ideig merően, az idegenre nézett — 
„Örült fiatal íiczko!‘- kiáltá végre menydörgő 
hangjával: „hnhogy a farkasoknak, és varjuk­
nak testedet nem akarod eledelül hagyni — ugy 
tanácsolom: takarodj és keresd azon utat, mely- 
lyen bal sorsod ide vezetett.

„Gaz kérkedő“ viszonozá a fejdelein: és 
vadász Iáncsájával a rabló fejére ko lin to tt,— 
melyből azonnal kezdett a vér bugyogni—• iszo­
nyatos dühhel bocsájtá most ez a rabló a félig el­
ájult nő t , és kardját méregtől tajtékzó szájjal, 
hüvelyéből kirántván, dühösen támadta m egafej- 
delmet.

Erősen villogtak a kardok, de rövid dühös 
viadal után a rabló halálosan megsebesitve: hö­
rögve vérében fetrengett. A vivás után gyors 
léptekkel sietett a fejdelem az ijedség szülte ál- 
élfságbari lévő hölgy segítségére. Szives részvé­
tellel emelte fel őt a földről, és kémlő tekintet­
tel vizsgálta annak bájoló sápadt arczaján az élet 
jelét — nem kis nyugtalanság lepé meg a fejdel- 
m et, midőn eszébe jutott hogy. egész útjában 
sehol forrás vizet nem látott. —  Végre mint hogy 
segíteni kellett — tábori tömlőjének arany csep- 
jeiből egynéhányat nagy vigyázattal az áléltt nő 
szájába bocsátott — mely rendkívüli orvosi szer 
után, az ájult nő sápadt árezvonásai, csak hamar 
viruló rózsa szint öltve magúkra, bájoló, és nap 
sugárkint éltető ég szín kék szemeit felveté, s első 
szelid pillantása is a mellette lérden foglalkozó 
fejdelem, teljes bizodahnat öntő nemes és szép 
arezvonásaira estek.

Szokatlan édes öröm tölté el a fejdelem do­
bogó szivét, midőn fáradságának sikerét látta. 
„Jöjj magadhoz bájoló hölgy!“ . szolt bizodalmat. 
nevelő, nyájas olvadó hangon a fejdelem; „a ve­
szedelem mely környezett e lm últ:— szólj bát­
ran, és légy bizodalommal hogy kedves tieidhez, 
kiktől mint gyanítom gyalázatos erőszakkal ra- 
bollattál el visza kisérhesselek — kevés szünet j 
u tán , melly alatt mintegy feleletére a hölgynek 
látszott várakozni, ismét folytató beszédét: „ ré ­
szedről a nyugalmat szükségesnek látom. —

„„Nemes szivü ember viszonzá a n ő : — az 
ijjedséglől meg mindég reszkető gyenge bájoló 
hangal — „szabaditásom által Isten sz. áldására 
telted magadat érdemessé: végezd el azért el­
kezdett nemes munkádat, és kísérj engem visza 
szegény anyámhoz, kinek távollétem keserves 
fájdalmakat fog okozni.

..Ki vagy te angyali nő? — és hol találom

azon szerencsés anyát kinek méltán irigyelhető 
a sors azon kedvezése, hogy ily dicső teremtést 
magáénak mondhat.—

„„H a hogy irányomban bizodahnamat nem 
akarod veszélyeztetni, ugy kéméld, hízelgő sza­
vaidat:— Nevem U j l a k y  Á g n e s .  — Atyám, 
egyike volt e hon nemeseinek; — de a mostoha 
sorsnak szerencsétlen üldözése á lta l, és szom­
szédjaink telhetetlen kincsvágyai következtében 
birtokaitól erőszakosan megfosztalott— amidőn 
utolsó kis fekvő vagyonunk megtartásával fog­
lalkozott — a csata téren védte diját nappali és 
éjeli szorgalmának.— O megholt — engemet jó 
anyámmal a szükség és bánat között hagyván: — 
mivel egy csekély —  alig fél órányira e helytől
— fekvő kis háznál, és egynehány hold földnél 
több nem maradt atyám halála után —- hol is 
anyámmal jobbadán kézi munkák által táplálva 
magunkat a világtól és annak zajától, mind mos­
tanáig elkülönözve éltünk, — napi foglalatossá­
gaim és gyönyörűségeim, egyike volt — ked- 
vencz baránykámat estvénkint, a házunkat kör­
nyező zöld gyepre — hol az erdőnek tollaslakói 
által indított — báj tellyes éneklései legfőbb él­
vezetem legelni vezetni — illy alkalommal szem­
telen tolakodásai közeledett már több Ízben fe­
lém egy idegen — ki elég vakmerő volt ve­
lem a szerelemről beszéleni; érdemileg utasítot­
tam vakmerő és utálatos ajánlatait visza és e 
végből kedvencz mulatságommal is huzomosabb 
ideig felhagytam. — Nyolc/, egész nap alatt 
nem voltam a szabadban. — A h ! szegény ártat­
lan baránykám leginkább érezte ezen nélkiilezést,
— végre a mai telyesen ragyogó nap — melly 
is a reggeli borult időn diadalmoskodván, engem 
is a szabadba csalt; de alig kezdém jó ideig nél­
külözött kedvencz gyönyörűségemet élvezni — 
a midőn azon vakmerő, utálatos idegen egy sűrii 
bokorból kirohanván erőszakos hatalommal si­
koltásom és esdeklésem daczára, magával elhur- 
czolt. Mentő angyalk int küldött az ég téged, sza- 
baditásomra. — Ah! végezdbe á könyörületes- 
ség malasztos m unkáját, és kisérj engem sze­
gény jó  anyámhoz vissza: ki is nélküled nemes 
szivü ember a kétségbe-esés áldozatja leendett,
— Irgalmas sz. ég! jól látok é ? — bal karodon 
vér csorog a lá ! te meg vagy sebesitve. O h ! 
menjünk — siessünk — házunknál részedre, 
nem fog a szükséges ápolás hiányzani: — és va­
lamint a vadon bérezei között csendes nyugalom­
ban fekvő kis őzecske a hajtok kurjongásai által 
vészt gyanítva, hirtelen felszökik — ugy Ágnes 
is látván megmentőjének karján a sűrűén bugyogó 
vért, elfelejtvén előbbi rettegés okozta bágyad- 
ságát; egyszerre talpon volt.

A fejdelem fiatal fogékony szivébe, mély 
benyomást okozott a nő igéző módja, — és en­
nek tulajdonítható: mint édes elragadtatásában 

" észre sem vette, hogy a rabló által megsebesíte­
te tt.— Most azonban némi fájdalmat is kezdvén 
érezni, átlátta: hogy szorgalmas ápolásra leend 
szüksége'; — minek következtében vadász lán- 
csájára támaszkodván, Ágnesei kar-öltve lassan 
lépdegélt keresztül a sűrű bokrokon— míg vég­
tére az erdő sarokra érvén, egy emeletes halmocs­
kán nem kevés távolságban egy csinos külsejű 
ház — melynek egyik oldalát, válogatott gyü­
mölcsös fákkal bővelkedő meglehetős terjedelmű 
kert környezé — a másik oldalon pedig, az ab­
laktól kezdve, egész a tetőig válogatott kelleme- 
tes illatú , legnemesebb fajvirágok ragyogó szin- 
játékaikkal össze-fonódva ölelkeztek fö l— ötlött 
szemébe — az egésznek fekvése és valóban igéző 
báj környéke a megsebesített fejdelemre szokat-

■ lan kedves hatásai volt. Az épület ajtajánál —• 
egy az élet nyarának végéhez közeledő tisztes 
női alakot lehetett észre venni, ki is össze-kul- 
csolt kezekkel, a vidéket környező tájban ag­
godalmas tekintettel fürkészett. „A nyám ! kedves 
édes anyám! kiálta most fel Ágnes, és miután 
magát a fejdelem karjától kiszabadító: gyors lép­
tekkel sietett a tisztességes nő felé. —- A nőhöz 
érvén, azonnal örömtől dagadó kebléhez és resz­
kető karjai közzé szoritá. — Huzamosabb ideig 
legeltette szemeit, a fejdelem a rokon szivek k i­
ömlése boldogító édes pillanatán — mi közben
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Ágnes véletlen szerencsés megmentését, rövid 

| -zaíakban annyával tudatta; mind ketten siettek
2 már lásu lé|)éssekkel mind inkább közelítő fej- 
:elem eleibe — az özvegy szelid nyájasával kez­
dett azonnal, esdekleni, az ösméretlen fejdelem 
előtt, azon szívességért hogy őt szegény hajlé­
kába követvén, mi előbb őszinte tisztelhesse — 
egyszersmind, az örömtől áradó szavaival bízta* 
sifá, hogy kedves leányáért kapott sebének szük­
séges ápolása, és a nélkülezett táplálék nem fog­
nak hiányzani.

A fejdelem a szobába lépvén, a kényelmes 
életnek semmi nyomát nem látta ugyan — de 
csín , tisztaság és jó  rend tűnt fel mindenütt , a 
hová tekintett —  szives gyorsaságai ragada most 
meg Ágnes egy karos borszéket, s a fejdelemhez 
tolván, szelid nyájaságai kérte őt a pihenésre — 
maga pedig nyíl sebességei a konyhába repült, 
hogy a szükséges egész nap nélkülözett táplálé­
kot megkészítse. E közben az özvegy seb bal­
zsamos edénykéjét egy a falban lévő szekrény* 
fiókjából kikeresvén a seb tisztításához és be­
kötéséhez fogott. — A nélkül, hogy a viadal he­
vében sebesülését észre vette volna a fejdelem 
meglehetős vágást kapott bal karján, miből tete­
mes öszveg vér kibugyogván, most már mindin­
kább kezdet gyengülni; — de szives házi gaz- 
daszonyának fáradhatlan szorgalma és figyesége 
által csak hamar segítve lön — és miután az 
igéző Ágnes bájos parányi kacsocskái által ké- 

, szült meleg étkekkel éhségét enyhítvén, varázs 
hatalom által erőltetve; egyszerű, de tiszteséges 
felvetett ágyba lefeküdni kéns/.eriletett— egész 
napi fáradsága, és vér vesztése következtében, 
csak-hamar csendes álomba merült.

(Fo ly tatása  következik).

Körültekintés a világiban.
K a s s a ,  inartiushó 16kán, A kassai gőz­

fürdő már kinyittatott malom-utczai 396. sz. a. 
J e n e f é l e  háznál és reggeli 8 órától délutáni
2 óráig minden nap használható. — Az intézet 
legújabb s legjobb külföldi modorban alakítva s 
pompás legújabb divatu bútorokkal ellátva, az 
egész igen czélszerűn van rendezve, s így ezen 
gőzfürdő-intézet megnyitása által az eddigelé felső 
részeinken igen érzett hiány tökéletesen meg­
szüntetett, annyival inkább hogy minden beteg 
a helybeni gyakorló orvos urak bár mellyikének 
tanácsával tetszése szerint élhet; a fürdődijak, 
tekintetbe véve a roppant költséget s különféle 
betegségeknek ezen fürdő általi legbiztosabb gyó- 
gyithatását, elég m érsékletek .— Mint hitelesen 
értesítve vagyunk, husvét után K i l é n y i  D á ­
v i d  ur jó  hitben álló dalszinész- társaságával 
Győrből ide szándékozik jőni.

U n g v á r t ,  martiushó 10kén. Városunkat, 
az ajtatosság malasztos ihlete szállta még, mél­
tányolván az üdvezitőnek, töredelmességre és 
hiinbánásra szentelt böjti napjait — e végből a 
közönséges életben előfordulni szokott — minden 
napi foglalatosságok szülte mozgásoknál mit sem 
lát egyebet az emberi vizsga szem. —  E lapok 
lOdik számában említett pinczét feltörő hősei—• 
miután az elorzolt borhoz —  étvágyok kielégí­
téséről is gondoskodván — több sonkákkal és 
kolbászokkal magukat ellátták — hurokra kerül­
tek — és különös kitűnő pompával, u. m. az el- 
órzott kolbász és sonka, ékszer gyanánt nyakuk­
ba köttetvén —  adóztak által a büntető igazság­
nak. — Éljen az ébredező rendőrség! — Csak 
még a szegény zemplén vármegyei adózónak ká­
rát sikerülne meg keríteni. — Hivatalában fárad­
hatlan, köz tiszteletben álló érdemes fő*szolga- 
biránknak Balogh Károly urnák sikerült e na­
pokban vidékünket elborító hamis 5 és 10 p. ft. 
bankjegyeknek gyártóját a büntető igazság kezé­
hez szolgáltatni. A banko-csináló csinos külsejű 
fiatal ember — Szepes megyei születés * neve 
Kopnitzky Jósef.— Önkéntes vallomásában min- 
dent meggyónt, — a jegyeket szabad kézzel, 
megösmérhetlenül utánozta. — Szép ész! kár, 
hogy máskép nem tudta használni. —

Be c s .  Néhány nap óta maganyosak ismét te­

temes pengő pénzbeli kötelezvényeket vásárolnak 
meg, ugy hogy folyamuk 83ről 99re emelkedett.

F r a n k  hon.  A Neuilly-ben kiütött tűz* 
mind mondják, egyedül vigyázatlanságból támadt 
volna. Azonban az egész palotán elterjedt, s a 
pinczében 150 holttestet találtak. Hihetőleg ré­
szég állapotban füst által fojtattak meg a szeren­
csétlenek. A palota csak nem egészen hamuvá 
égett, mindazálta! még a könytárat, nehányt 
festményt és sok ezüst-szereket lehetett megmen­
teni. — R o t h s c h i l d  urnák Aniéres melletti 
kastélya is hamuvá tétetett.

P a r i s b a n ,  Febr. 28kán. Sz. Márton ka­
pujának színházában egy ingyen színi eléadás a 
„párisi rongyszedő“ adatott, nielyben a színé­
szek, valamint a színház minden személyzete 
nemzetfestőri egyenruhában jelent meg. Midőn 
egy színész a marseillaise s du depart énekeket 
danolni kezdette, az egész ház együtténekelt.

Midőn Párisban a Palais Royal előtti őrház­
ban a tűz annyira eloltatott, hogy oda lépni le­
hetett . tehát a városi testőrök a holttesteket az 
Orleans karzatba hurczolták. Alig tétettek le, 
azonnal egy dobos dobolni kezdett, s egy saját 
sebeiből folyó vérrel elfödött, ember parancsozá: 
„Térdeljetek le s a holtakért imádkozzatok! Ok 
is franczok voltak!“  Minden térdre hull s nehány 
pillanatig imádkozik. A megsebesített is térdelt
— de midőn a tömeg fölkelt, ő maga földre ro­
g y o tt— s meghalt.

Párisban most a „PJace Royale“ piacz köz­
társaság piaczának,— az „Opera” nemzeti szín­
háznak , — Hiehelieu utcza „könyvtára” nemzeti 
könyvtárnak, — „Rambuteau utcza'4 köztársa­
ság utczájának, — „az egyetértés piacz s hid“ 
lázadás piaczának s hídjának s a t. neveztetik.— 
Az ideigleni kormánynak szabad rendelkezésre 
200 millió frankja van a bankban.

Az ideigleni kormány Párisban épen most 
a/,t rendelő, hogy a nemzeti őrsereg fővégeiről 
a franczia kakas eltőnjék.

L aG iange ur, ki 1834 a lyoni fölkelőknek 
vezére volt, aztán a pairkamrától száműzetett, 
Mólé ministersége alatt pegig az egyetemi fele­
désvégzet által kegyelmet nyert, épen most az 
ideigleni kiirmány által a városház kormányzójá­
nak neveztetett ki.

Most ismét helyén lenne, színpadról haza- 
fiúi darabok által a német népre hatni, azt szo­
ros csalatkozásra s összetartásra inteni, honsze­
retet gerjeszteni, rendet, törvényességet, igaz­
ság iránti hódolatot s kötelességet papolni s a 
törvénytelenség s megvetendő irányzatok ellen 
működni. Kajtá, ihletett drámai költérek, telje- 
sitsétekküldetéstéket. Itt a gondolkozásmód meg­
mutatása forog kérdésben.

Párisban épen most ragasztattak ki ministe­
rek ellen a nyomozó levelek. Ezen rendszabály 
is hiba; — akarnak nagylelküek lenni, tehát 
egészen azok legyenek; akarnak üldözni, tehát 
fél Frankhont kell üldözni. Egy prefectus, egy 
hivatalnok, alig egy ügyvéd, sőt alig egy polgár 
sincs, ki az előbbi kormánnyal nem tartott.

A Párisban lakó németek folyó hó 2dikán 
fölirást készítettek, melyben franczia népnek a 
szabad köztársaság melletti rokonszenveiket nyi­
latkoztatták ki. Azonban abban Frankhónnak 
minden afféle gondolatja ellen óvást tesznek, a 
szábadságot fegyveres erővel vinni Némethonba. 
Sok német honfiusitási kérelmet nyújtott be az 
ideiglenes kormánynak; annyi bizonyos, hogy 
ezen méltatlan kívánság jelen pillanatban, hol Né­
methonnak saját embereire szüksége van , ha bi­
zonyosan nem ez oknál fogva is, meghallgattatni 
nem fog. Azonban legyenek a németek arról bi­
zonyosok, így ír egy ottani német, hogy a pá­
risi németek hazafiúi része ezen lépés által na­
gyon megsértve érzi magát.

Azon sietségnél, mellyel a király futásra ha­
tározta el magát, semmit el nem vihetett* csak frak- 
ban volt, s nem lelt annyi időt, hogy felruháját ma­
gára vehesse. S így aztán minden irása a legelő­
ször benyomult nemzeti őrsereg ötödik légiója 
által letartóztatott. Ezen irományok közt L a j o s  
F ü l ö p n e k  két kötet emlékirása is van piros 
szattyánba kötve. Különös módon végződnek á

szabad köztársaság kihirdetésevei 1792,— Coigni 
herczegnő szolgaleány öltözetben menekvült meg 
Angolhonba.

Az ideigleni kormánynak nagy gondja van 
a r ra , hogy a vaspályák ezután épségben tartas­
sanak meg, m inek, ugy látszik, jó  következ­
ménye van;

„S i e c l  e“ lap titán a franczok királya s ki­
királynője telegraphi tudósítás szerint Rouen-ből 
több napokig Trouville-ben elrejtve valának. In­
nen egy estén Ilonfleur-en át H a v r e - b e  ment, 
hol „Expresse* gőzsajkán Angolhonba vitorlázott 
el. Az elutazási előkészületek oly titkosan intéz­
teitek el, hogy maga a sajka kapitánya sem tudta, 
ki légyen hajóján. Ugyanez telegraphi sürgöny 
szerint Nemours herczegnő gyermekeivel, aztán 
Guizot és Lefebre tábornok urak szinte Granville 
szigetből, hol neki a kormáuyző egy gőzsajkát 
rendelt , Angolhonba mentek át. Azt is jelentik 
franczia lapok, hogy a franczia nemesség nagyobb 
része Koblenz-be megy.

Bizonyos személyek, kik állásuknál fogva 
jól értesítve lehetnek, következő esetet beszél­
nek: Azon pillanatban, midőn L a j o s  F ü l ö p  a 
Carousselpiaczon felállított sereg fölötti szemle 
után a TuilJeriák palotájába visszatért, C a r -  
b o n a I tábornok észrevette a palota felé hul­
lámló néptömeget. „A  király elvész, ha ezen 
néptömeg figyelmét egy pillanatra máshová nem 
fordítjuk,“ fölkiáltá, s rögtön egy nemzeti testőr 
kezéből kiragadta a fegyvert, 8 néhány lépésre 
előre menvén, a népre lőtte k i, mire azonnal 
megöletett, de czélját elérte. Tette által Lajos 
Fülöpnek néhány pillanatnyi időt szerzett, mely 
neki megengedé, hogy még a tolakodó sokaság 
előtt a királyi szokákba menekülhessen.

Tudtunkra még néni vették észre, hogy 
Frankhon s a királyi család sorsa s z ö k ő  n a ­
pon  választatott e l, melly nap a néphit szerint 
nevezetes s veszélyesnek tekintetett. Továbbá 
említésre méltó, hogy, az ideiglenes kormány két 
tagja kevéssel születésnapjok előtt választattak 
el méltóságukra: D u p o n  de  1’ E u r e  t .i .  Febr. 
27kén 81 éves; A r a g o  Febr. 28kán 62 éves.

Martius 2kán Boulevardokon s Páris több 
negyedeiben 500 több birbicset volt látni, hol 
szegény munkások azon pénzt vesztették el, mel­
lyet szereztek vagy az ideigleni kormánytól mint 
segélt kaptak.

Tuilleriákban tolvajok fogattak e l, kiknek 
rejtek helyeikben a palotába tartozó sok drága 
tárgyak találtattak.

Nemours herczegnek egyik segédtisztje Mart. 
elsőjén belügyek ministerénél a f r a n c z i á k  
s z í n h á z á n a k  i g a z g a t ó s á g á é r t  könyör- 
gött. — D ú c  h a t e l  N a p o I e o n ,  az exminis- 
ter testvére, a kormányeak megegyezését nyúj­
totta be

Minden párisi művészek, festészek, zené­
szek, szobrászok, irók, énekesek és színjátszók 
Martius 7kén Valentino teremben gyűlést tar­
to tták , érdekeikről tanakodandók. Az ülés igen 
heves volt és semmi végzéshez nem juthattak, 
mivel a gyűlés többsége D u m a s  Sándor kire­
kesztését k ívánta, midőn neki az előbbi kor­
mány alatti szolgaságát, az 1789 lázadás kigú­
nyolását munkáiban s regényeiben, s most sziu- 
lett republieanismusát g az ő cízudar háladatlan- 
ságát korábbi pártfogója s jótevője iránt legere- 
Iyesebb kifejezésekben szemére lobbarttották. Ő 
egyátalában nein akart kimenni, s miután ismé­
telve próbálta a fölingerlett gyülekezetet lecsil­
lapítani , erőszakosságra került volna a dolog. 
Az ideiglenes iroda legnsgyobb zaj közepette osz­
latta el az ülést.

A  franczia éjszaki vaspályán szerencsétlen­
ség történt. Mivel a sinek még mindig nincsenek 
egészen helyreállítva, tehát csak az egyik ke­
rékvágást lehet használni, s itt két egymással 
szemközt Páris és Briisselből jövő kocsiknak 
összeütközése történt. Három személy rögtön 
halva m aradt, több nehéz sebeket kapott, két 
tagvágást mindjárt helyben kellett véghezvinni.

(Theaterzeitung.)



Vegyes közlemények.
A z o r o s z  c s á s z á r  Athene- 

be építészt küldött, hogy ott egy 
pompás görög templomot építsen, 
melynek előleges költségei '/2 mil­
lióra becsíiltetnek, s egészen már­
ványból leend. jMidőn terve a csá­
szárnak bemuttatott, azt mondot­
ta volna: „En azt akarom, hogy 
kétszer oly pompás és nagy, s az 
orosz isteni tisztelethez méltó le- 
gye'n.“ Azonkűl az épülőfélben le­
vő Irene templomára is 80,000 ru­
belt ajándékozott.

Szerkesztői értesítés.
Jelen folyóiratnak más iránya 

lévén drámákat föl nem vehet. 
A tokaji levél mind terjedelme, 
mind foglalata miatt nem lapunkba 
való. A derecskei „út i  k a l a n ­
d o t41 s a pacséri beszélyt, mi­
helyt a sor rájok keriilend, adni 
fogjuk. — Mivél némely tudósí­
tások igen terjedelmesek, meg­
bocsássanak t. levelezőink, ha 
azokból hely szűke miatt az ér­
dektelenebbet kihagyni kénytele- 
nitetünk. — A kassai naplót s a 
becses fővárosi postát nem vehet­
tük fö l: elsőt helyszűke, a mást 
hatalmunkban nem álló akadály 
miatt.

7. Héptalány. (M agyar földirali.)

Eszter

. v a n‘1-y.

Megoldása a 6. szám alatti képtHlánjusk :
Minden Fáni szíve légyen soká an sy a li!

Kiadja s szerkezti WE1ÍFER KÁROLY, csász. kir. kiválts, akad. könyvnyomó.


